
Brussel, 5 december 2025 – De Federale Overheidsdienst Justitie heeft
officieel bevestigd dat vanaf 1 januari 2026 verwijlinteresten zullen
worden toegepast op laattijdige betalingen aan beëdigd vertalers en
tolken. Deze beslissing volgt op jarenlange inspanningen van de
Beroepsvereniging van Beëdigd Vertalers en Tolken, die zich
onvermoeibaar heeft ingezet voor een correcte en tijdige vergoeding
van haar leden.
De erkenning is het resultaat van politieke initiatieven, parlementaire
vragen, juridische analyses en een brede petitie die door meer dan 1.100
professionals werd ondertekend. Zowel Europese als nationale
rechtspraak bevestigen dat de overheid verplicht is om interesten te
betalen bij laattijdige uitvoering van betalingsverplichtingen.
De BBVT benadrukt dat deze maatregel een belangrijke stap is in de
bescherming van de rechten van dienstverleners en de erkenning van
hun juridische status binnen commerciële transacties. Tegelijkertijd
worden nog enkele juridische vragen onderzocht, waaronder de
mogelijkheid tot retroactieve toepassing van verwijlinteresten voor
dossiers van vóór 2026.
De BBVT zal haar leden verdere informatie verstrekken, zodra er meer
nieuws is over de officiële juridische motivering en de inwerketreding
van de nieuwe maatregel. De BBVT roept alle beëdigd vertalers en
tolken op om lid te worden, zodat de sector sterker staat en
vooruitgang versneld wordt.

Samen maken we werk van ons beroep.
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LE SPF JUSTICE RECONNAÎTRA LES INTÉRÊTS DE RETARD POUR
LES TRADUCTEUR·RICES ET INTERPRÈTES JURÉ·ES À PARTIR DE
2026

Bruxelles, le 5 décembre 2025 – Le Service public fédéral Justice déclare
officiellement que, dès le 1er janvier 2026, des intérêts de retard seront
appliqués aux paiements tardifs envers les traducteur·rices et interprètes
juré·es. Cette décision fait suite à des années d’efforts de l’Union
professionnelle des traducteur·rices et interprètes juré·es (UPTIJ), qui s’est
engagée sans relâche pour une rémunération correcte et ponctuelle de ses
membres.
Cette reconnaissance est le résultat d’initiatives politiques, de questions
parlementaires, d’analyses juridiques et d’une large pétition signée par plus de
1100 professionnel·les. Tant la jurisprudence européenne que nationale
confirment que l’État est tenu de payer des intérêts en cas d’exécution tardive
de ses obligations de paiement.
L’UPTIJ souligne que cette mesure constitue une étape importante dans la
protection des droits des prestataires de services et dans la reconnaissance
de leur statut juridique dans le cadre des transactions commerciales.
Parallèlement, certaines questions juridiques restent à l’étude, notamment la
possibilité d’une application rétroactive des intérêts de retard pour les dossiers
antérieurs à 2026.
L’UPTIJ informera ses membres dès réception de la motivation juridique
officielle et lors de la mise en œuvre de la nouvelle mesure, et invite tous les
traducteur·rices et interprètes juré·es à s’affilier, afin de renforcer le secteur et
d’accélérer les progrès.
Défendons ensemble notre profession.

Article complet : ici

Contact: 
Sophie Hennuy
chargée de communication
0472 87 10 14 
contact@bbvt.be

Union professionnelle des traducteurs et
interprètes jurés

www.uptij.be
avenue de Biolley 98, 1150 Bruxelles

https://uptij.be/fr/accueil
https://uptij.be/fr/accueil
https://uptij.be/fr/info/indemnites-retards-paiements
mailto:contact@bbvt.be
http://www.uptij.be/

